Hebreocunaman
Cartacushan

Israel cashtacundtam “Hebreo” nipédculatac.

Chay timpucuna achca Israelcunam Jesusman chalapaciisha capéacula.
Chay chalapaculcdshanpimari fiacachishacuna capécula. Jinalmi
waquinnincuna Jesus ya¢hachishancunéita ca¢haycul Moises puntacta
nishanmanniilla chalapacuyta pinsapéacula. Chaymi cay cartachu caycunapi
limayan: Moises ya¢hachishanmannuy cawsay’a camacdshafiam cayan Jesus
lluy cumpliycuptin. Jesusninchic juchanchiccunapita wafiuyninwanmari
Tayta Dioswan cashan cutiycachiménanchicpé cayan. Chaymi Tayta Diospa
munaynin’a Jesus ya¢hachishanniillafia cawsananchic. Canan’a Jesus
sasirdiitinchicmi cayan. Chayurd manafiam imactapis jucté lulananchic-
flachu. AShwanpa camacaycidcama ima sasachacuy flacay Shacamuptinpis
Jesusllanchicman masisu chalapacushun niyan.

Anjilcunépitapis Jesus’a mas-maslami

1 1Tayta Diosmi unay timpuc¢hu awquillunchiccunacta puydi willa-

clinincunawan imaymanap imaymanawan limapala. 2Canan
lluy lulacacalpunan timpucunafiatacmi ichd paypa quiquin chulin
$hamiiciwan limapaycamanchic. Paypam lluy-lluy jinantin pachéta
camaycula. Paymantacmi lluy jinantinta tiicaycachila. 3Cay chu-
linmi Tayta Diospa sumé-suma allin cayninta camalaycachinin;
imanuy cashanpis quiqui-quiquin cashanniillamari. Paytacmi lluy
imactapis sumi munayniyu limayninwan cdllan¢hu caycachin. Lluy
nunap juchancunacta chuyanchaycachilmi janay pachd¢hu Suma
Munayniyiicdpa alli-lddunman taycucuycula. 4Chayura caynu
suma allinninpéld ¢hulaycusha cayal’a ima cayninpis mas-maslami
anjilcundpitd. Nipdcushan shutinpis mas-maslitacmi.

5M4 ¢pi anjiltatan Dios:

“Anmi chuli canqui; cananfiatacmi ya’a taytayqui ca”< nila?
Manatacmi pi anjiltapis:

«1.5 Sal 2.7.
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Hebreos 1, 2 458

“Ya’ami taytan cashi. Paytacmi chuli can’a™ nil nilachu.
6Natac wami chulinta cay pachiman caéhamulmi ich4 niyan:
“Tayta Diospa lluy anjilnincuna alawapacuchun”e

7 Anjilcunapitam nin: “Uywaynin anjilcunaca waywa-yupayllafiam,

ninap walayninnuy-camallam”? nil.

8Chulinpitanatacmi ichd nin:

“Diosnilldy, gubirnanqui wifia-wifiaypdmi. Allin tinciillanman-
tacmi gubirnaycunquipis.

9 Allincdtam imaypis ama-pacha niycunqui; mana allincétafia-
tacmi ¢hinicunqui.

Chaymi Tayta Diosniqui lluy cusca cd masanniquicunapitapis
mas jatun cushicuytalad uycul altuman juluycushulanqui” nil.
10Chayniitacmi niyan:

“Taytay, allaycuycaéhu anmi allpdta camalanqui; janay pachépis
lulayniquim.

11 L]uy caycuna camacillamari. Amfatacmi ichd wihaypa
caycunqui. Chaycuna miidananiimi lluy mawcéalun’a.

12 Miidanactaniimi lluy pitwilunquipis, cambidlunquipis. Amna-
tacmi ichd mana imaypis cambid canqui; mana camaca
watayilimi cayanquipis™ nil.

13Natac, m4 ¢pi anjilllactd Diosninchic:

“Cay allini-ldduman taycacamuy ¢hininiquicunacta ¢haquiquiman
uyshuycachimundcama”é nil nilatan?

14Cay anjilcunaca Tayta Dios salbanancunéta sirbiyta yanapdnanpa

cac¢hamushan ispiritucunallamari.

Allin willacuyta sumita cdsuycushun

2 1Chaymi cay willacuy uyalishanchiccd¢hu sumépa caycunanchic,
juc-liduman mana jué¢huycaé¢hay#inapi. 2-3Natac anjilcuniwan
willacu$hanca rasunpa cayaptin’a, jinaman mana cdsuciinin-
cunacta tinciininman muc¢huycayéchiptin’a, Dios sumé jatun
julaycamdnanchiccdpi mana imactapis ucuyal’a cay muc¢huchicuypi
¢imanuypach ayichwan? Cay jatun willacuyta quiquin Duyfiunchicmi
puntacta willacula. Chay uyalicundfiatacmi rasun cashanta tac-
yalpélichimdlanchic. 4Jinaman quiquin Diostacmi tacyalpachila
sinalcunawan, milagrucunawan, imaymana payllap lulaynincuna-
wan, chayniitac Chuya Ispiritu munayninmannuy lulaycunacta
aypuycushanwanpis.

©1.5 2S 7.14; 1Cr 17.13. <1.6 Dt 32.43-wan Sal 97.7-mi. d1.7 Sal 104.4.
¢1.8-9 Sal 45.6-7. /1.10-12 Sal 102.25-27. ¢1.13 Sal 110.1.
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459 Hebreos 2

Jesusmi ya’anchicmannu muyula

5Cay limashanchic $hamii mushii pachdta manam anjilcundpa
maquinmanchu ¢hulaycula. 6 AShwanpam nunacunap maquinmanli
juc-laduéhu nishancéanuy:

“¢Imafatan nunaca capaculld cayniipafia yalpapdméanayquipa?
¢Imafatan capéaculla cayniipafia licaycdlimadnayquipa?

7 Anjilcunéapipis mas minus camasha cayalpis isuma-suma allinnin-
wan altuman juluycuywanldmi waytaycélichimélanqui!

8 iLluy lluytam maquiman ¢hulaycdliméalanqui!”” nil.

Tayta Dios maquinman lluyta ¢hulaycuyaptin’a lluyfia¢hari maqui-
llan¢hu cayan masqui canan lluy maquiné¢hu cashanta manala
licayaptinchicpis. 9Chaynu captinpis, Jesustam icha licanchic,
anjilcundpi tumpa minus ¢hulaycusha cashanta, wafiuycéta apa-
Shanta, Tayta Diospa llaquipayninwan lluy ya’anchic-laycu
fiacaycushantapis. Chaymi canan altuman juluycusha suma allinnin-
péala waytaycachisha cayan. 10Lluy imactapis lulaycii uywaycii Tayta
Dios Jesusta fiacayman cac¢haycu$hanca cédllanman tinciillanmanmi.
Chayniipamari Jesus sumaé allinnin Allaycii Caminayciicdman licalila
achca-achcacta Diosman pushaycamuptin sumé cayninta ¢hasquiyca-
linanpa. 11 Juchanndmanfia muyuchicépis, juchannifia muyiicapis
juc taytallapimi cayanchic. Chaymi Jesus mana pin’acunchu “shullc4”
niyta. 12Isquirbishacuna¢hu shullcan cashanchicpi cay niyanmari:

“Taytdy, $hullcdcuna¢hu ampitam willacu$hd; juntunacuycuna-
¢hiipis taquicunawanmi alawashayqui” nil.

13Chayniitacmi ya’anchicnu niyan:

“Tayta Diosmanmi ya’a chalapacusha” nil.
Jinaman niyantacmi:
“Cayc¢hu cayalca Tayta Dios uycamédshan chulicunawanmi’ nil.

14Chayurd ya’anchicpis aychayu tulluyu cayaptinchicmi, Jesuspis
aychayu tulluyu $hamula wafiuyninwan chay wafnuycédta maquin-
¢hu cachi Satanashcédta mana caShanman cutichinanpa. 15Cayniipam
llapa nuna wafiuycidta manchacul ¢hdndsha cawsdcunita julayca-
malanchic. 16Rasunpa, manam anjilcunita yanapayciichu $hamula,
ashwanpa awquillunchic Abrahampa ya’anchic milaynincundmanmi.
17 Chaymi lluy imachiipis ya’anchic $hullcancunaniilla caycunan cala
Diosta sirbinin¢hu suma llaquipayniyu, chalapacuna puydi sasirdiiti
caycunanpd, malcanpa juchan pampachaycusha cananpipis. 18 Pay
quiquin imaymana fiacay pruybaman ¢hulaycusha cayalmari, pruyba-
¢hu cdcunitapis yanapaycamachwan.

n2.6-8 Sal 8.4-6. i2.12 Sal 22.22. 2.13 Is 8.17-18.
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Jesusmi mas puydininld Moisespipis

3 1Chayura chalapacii-masicuna, japachidshana cicuna, jinaman
janay pachépéfia cayal’a, puydi sasirdiitinchic, sumé puydi
ca¢han Jesusninchicta umanchic¢hu-ari uywashun. 2Moises Diospa
wasin¢hu lluy lulaycunanpa chalapacuna cashanciniimi Jesus-
pis lluy lulananpa Dios nishancid¢hu chalapacuna cala. 3Mayniimi
allin wasicta luldca mas allinpa licasha quiquin wasipitd, chayniimi
Jesuspis mas allinpa licaycushald Moisespita. 4 Aw-ari, 1llapa wasi
mayanpapis lulasham; fiatac Tayta Diosmi lluytapis luldaca. 5Moisespa
lulaynin $hamiicunédéhu lluy pasanancita willaycuymi cala. Lluy
lulaynin¢hu chalapacuna cayalpis uywayllamari. 6 Jesusfiatacmi icha
quiquin chulin, jinaman masta Diospa aylluncuna¢hu chalapacunald
canpis. Chaycuna ya’anchicmi canchic masisu chalapacul tacyaycul,
Shamiicunéta alcayal’a.

Ama ishcayyésha capacuychu

7-8Chayuré sumaéta uyaliycu$hun Chuya Ispiritu cay nishanta:
“Canan-pacha uyaliculcal’a, Shun’uyquita ama lumiya-
chipacuychu chunyanincunachu cuntran $halcalcilil
pruybaycachaméshannu’a.
9 Chay¢hiimi pruybaycac¢hapamala, masqui tawa ¢hunca wata lluy
lulaghéta licayalcalpis.

10 Chaymi chay nunacundwan pifiaculcul nila: ‘May supaychiipis
$hun’un pantdsham pulipdcun; munashitam pasaypi ipancha-
pacun’ nil.

11 Chay pifiacuyni¢hiimi limalila: ‘Jawca allin jamayman mana
imaypis yaycapacun’achu’ nil”* nila.

12Chayuré licaculcay, chalapacii-masicuna, cawsé Tayta Diospi

japachayalcidchishunayquipd ama-ari mayanniquipis mana allin
shun’uyu, ishcayyasha-cama cayalcaychu. 13 Ashwanpa “canan-pacha
cashancama muyun-muyun lluy callpanchanaculcay chay juchap
ingafiacuyninwan lumi shun’iSha mana cayalcdnayquipa. 14Sichush
allaycushanchicnuy camacaycama masisu tacyaycushé Jesuspa
cawsd-masinmi canchic. 15Nishanchic-yupaymi niyan: “Canan-
pacha uyaliculcal’a, $hun’uyquita ama lumiyachipadcuychu cuntran
$halciicundanu’a™ nil.

16 Canan m4, tantiaycu$hun: ¢Picunatan nishanta uyali-

yalcalpis $halciicunaca capacula? ¢{Manachun Egipto nasyunpi
Moises julamushan awquillunchiccuna cala? 17 Tawa ¢hunca wata
¢{mayancunawantan Diosninchic pifiacii$ha cayéla? ¢{Manachun chun-

”»”

k3.7-11 Sal 95.7-11. 13.15 Sal 95.7-8.
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461 Hebreos 3, 4

yanincuna¢hu mana uyaliculcal supayninta apéldlishancundwan?
18Diosninchic allin jawca jamayman mana yaycapidcunanpd ¢mayan-
tatan limalicula? Mana uyaliciicundtamari. 19Chayuré ishcayyéasha
capacushanpam yaycuyta mana atipapaculachu.

Chalapaciicunépi jawca jamaycuy cayanmi

4 1Chayurd allin jawca jamayman yaycunapa cayaptinla,
yan’al-latac waquinniquicuna mana lulayalcanquimanchu.
2Paycunactaniimi ya’anchictapis allin willacuyta willaycamélanchic.
Natac chay uyalipicushan willacuy ni ima allinninpépis calachu,
chalapacuywan chayta mana ¢hasquiyalcaptinméa. 3Natac chalapacii-
cunaca cay nishan allin jamaycidmanmi yaycunchic:
“Chayurad, pifiacuyni¢hiimi cayta limalicula: ‘Manama imaypis
jamacuyniman yaycapadmun’achu’ ”™ nil nishancdman.
Rasunpa, cay pachita lulayta camacdshanwanmi lulaynin cama-
cila. 4Jucnin¢hu’a émanachun anc¢hishydnan muyuncépita caynu
niyan: “An¢hish muyuncééhiimi Tayta Dios lluy lulaynincunapipis
jamacula” nil? 5Chayniitac jamaypi niyantac: “Manam imaypis jama-
cushdman yaycapamun’achu” nil.
6Masqui puntacta allin willacuyta uyaliyalcal mana cdsucuyninpa
ni yaycapacuptinpis waquincuna chay jamaypami cayalcan. 7Chaymi
Tayta Dios Mandacii Davidpa juc timpupi liman “canan-pacha” nil.
Chay nishanpi isquirbisha¢hu:
“Canan-pacha, uyaliculcal’a $hun’uyquita ama lumiyachipacuychu
nila.
8M4, unay Josué chay rasun allin jamayman Israelcunita
yaycachiptin’a manafach yapa limayanmanchu cala. 9Chayura
Diospa malcanpd suma allin jamayca cayanldmi. 10 Aw-ari, mayniimi
Diosninchicpis lulaynincunacta camacalcul jamacula, chayniimi chay
jamayman yayciicundpis lulayninchicpi jamacushun. 11 Chayura lima-
licushanman yaycunapa wafiuy-wafiuy callpanchacushun-ari chay
mana uyaliciicunédpa lashéhunman mana liyédnapa.
12Tayta Diospa limaynin’a cawsdydmi suméd munayniyiimi ish-
caynin ladun afildsha ispdda-yupaymari. Chaymi almanchiccama
ispiritunchiccama, tumshunchiccama pasaycul tantiachimanchic
$hun’unchic¢hu tantiayninchicéhu allin mana allin cacunétapis.
13Lluy lulashancunaca Tayta Diospa fiawinpita manam pacaycusha
canmanchu. Lulashanchiccunépi niycunanchiccédpa fiawillané¢hiimi
lluy lluy imapis cayan.

”n

m4,3 Sal 95.11. 4.7 Sal 95.7-8.
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Jesusmi puydi sasirdiitica

14Chayura Tayta Diospa Chulin Jesus suméa puydi sasirdiitinchic
janay pachdman yaycuptinmi chalapacuyninchic¢hu masisu tac-
yaycunanchic. 15¢Cay puydi sasirdiitinchic pishi callpanchicta mana
lisichun, imat4? Ashwanpa pay quiquinmi imaymana pruybacunacta
ya’anchicnuy pasala, iatac manamda mayanllanwanpis aysachi-
cul juchaculachu. 16Chayurd llaquipayniyu cashanciman mana
lisirédllal ashuycushuniia yanapaycuna cananchic¢hu llaquipaycul
yanapaycamananchicpa.

1Lluy puydi sasirdiitim nuna-masincunapi unanchaycusha.
Tayta Diospa lulaynincuna¢hu malcanpa pudirnin calmari

juchancunacta pampachaycunanpa uywacunacta wafulcachil yawar-
ninta payman uycun. 2Chayniitac quiquin puydi sasirdiitipis pishi
callpayu calmi mana ya¢hécunétapis, pintishacunéatapis llampu
S$hun’uwan yanapaycunman. 3Chaymari quiquinpipis fiatac malcap
juchanpipis uywap yawarninta uycunan.

4Cay sumad lulayman manam mayanpis quiquillanpita ¢hula-
cunmanchu. Ashwanpa Aaronniipis Diospa aclaycushancunéllam
¢hulaycusha. 5Manam Jesuspis puydi sasirdiitiman quiquillanpichu
¢hulacula altuman juluycusha cananpa. AShwanpa altuman juluycuy-
ninpis sasirdiiti cayninpis Diospimi $hamun cay nishan-yupay:

“Anmi Chuli canqui; cananfiatacmi ya’a Taytayqui caya”° nil.

6 Chayniitacmi Diospa shimin¢hu niyantac:

“Melquisedecniimi wifiay-simpripa sasirdiiti am canqui™ nil.

7Natac cay camaci pachié¢hu Jesus cayal sumé wa’acuywan
wi’iyninwancamam wafuycépi Librayciinin Taytanta mafiacula.
Chaynu uyaliycusha cala munayninmannuy manchacuywan caw-
saycuptinmi. 8Masqui chulin cayalpis, chay facaycundwanmi
cédsucuyta suma tantialpula. 9Chayniipa suma allinciman ¢halmi lluy
casuciicundpa winlay simpripa salbayciinin licalila. 10Chaymi Melqui-
sedectanuy puydi sasirdiitinchicpa Diosninchic ¢hulaycula.

Pu’ushafam canancamd capidcunquiman

11Caycunapi achcaldmi nipicunac cayan. Natac sasa cayan
umayqui¢hu mana tacyaptinmari. 12iM4, tantiaculcay-ari! Cay-chica
timpu yaéhachiciicunafiam cayalcanquiman. Natac Diospa ya¢hachi-
cuyninpa ushyanllancunactaldmi cashan ya¢hachina cayalcanqui.
Micuyalcdnayquitd canancama ifacha-yupay lichillactalamari
upyalcanqui. 13Lichillactald upydca camalachicun allincdtawan mana
allinciita ifiacha-yupay manald sumé lisishantam. 14Natac jatu¢ha

°5.5Sal 2.7. »5.6 Sal 110.4.
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pu’usha nunacundpafiiam micuycunacd; paycunama imaypis lulapayal
allincdta mana allincéta tantidlilin.

1Chayura Jesuspi yac¢hachicuycunépa allaycuyllanta juc-

laduman ¢hulaycul pu’ulpuymania lishun. Amafari yan’al
lulaycunacta ipanchananchiccunillapi, Diosman chalapacuycunéllapi,
2chayniitac bawtisacuy ya¢hachicuycunillapi, maquinta ¢hulaycul
mafacuycunillapi, chayniitac waiiicuna $halcamunancunéllapi, ni
caraycaménanchic muyuncunallapitapis yapalcul yapalcul siminta-
yashunchu. 3Tayta Dios munaptin’a caycunapi mas puydicunétapis
yac¢haycushunmi.

4-6 Uyalipamay-ari am Tayta Diospa sumé acchinta lisicunaca,
janay pacha¢hu cawsayta mallicunaca, chuya Ispirituwan cawsa-
cunaca, Tayta Diospa limaynin maynu tuqui cashanta ya¢hdcunaca,
jinaman $hamii timpupi suma munaycéita lisicunépis. Yan’al-latac
mayanniquipis rasunpa japachacélidlinquiman. Jinaptiqui’a sasa-
sasam wanacuyman cutiycamunayquipd can’a. Chaynu cayalcal’a
Jesusta yapa chacatapidcushannuy lluypa fiawquin jalutacushannuymi
cayalcanqui.

7M4, ¢haclaman tamyaca ¢haptin allicta wayiiluptin’a lulaciica
Tayta Diospi allinnintam ¢hasquiycun. 8Natac ulacunallacta casha-
cunallacta wayiiluptin’a manam imapdapis balinchu; mana allinpa
licaycu$haldmi canpis. Jinalmi cafiaycusha camacan’a.

9Canan, cuyashédcuna, masqui chaynu limapaycaliptipis, amcuna-
pita alcapact chay ¢haclanuy mana capidcunayquitam. AShwanpama
salbasha capacushayquipi allincunéta alcaycéli. 10Tayta Dios tincii-
ninman licayciimari. Chaymi pishipacii chalapacii-masiquicunacta
jinalla yanapaycéalishayquiwan Tayta Diosta cuyapacushayquita mana
un’an’achu.

11 [ lapallayquipis lluy callpayquiwan camacaycédcama jinalla
lulaycélinayquitam munaycéli. Chaynu lulayal¢ha alcapacushayqui-
cundta rasunpa ¢hasquiycalinqui. 12Ama-ari illaculcaychu; ashwanpa
chalapacuyninpa, pasinsiayninpa limalicaméshanchiccéta ¢hasqui-
cunéta atiycélichiy.

Diospa limalicushan’a chalapacunam

13M4, caytamari. Quiquin Tayta Diospi mas puydi mana imapis
captinmi quiquinpa $hutinta ¢hulaycul shaycaycachil Abrahamman
limalicula: 14“Rasunpa allincédllactam uycushayqui. Milayniquitapis
achca-achcamanmi milaycachishd” nil. 15Abrahamfatacmi pasinsiay-
ninwan masisu chalapacuyninwan cay limalicushanta ¢hasquiycula.
16 Natac nunacunaca quiquinpi mas puydita ¢hulaycul $haycayca-
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chilmi limalicuyninta tacyalpachin. Chaynu limaliculcd$hanman’a
manafiam ima ninacunan caniachu.

17M4, chay limalicuyta ¢hasquicundtam Tayta Dios tantiachiyta
munala imaypis limalicushanta mana muyulcachinanpd. Chaymari
mana limalicula jinallachu, sinu’a shutintapis $haycaycachilam 18Cha-
yurd cay ishcaynin¢hu Dios mana articushanta yachayalid, paywan
allin cashanchicta siguracul wifiay cawsay alcashanchicmanpis
masisu chalapaculmi callpanchdmanchic. 19Cay chalapacuyninchic
ishtacaniimi almanchicta sumé masisucta caycachimanchic qui-
quin Diospa canan suma chuya chuya wasi lulinin¢hiila canpis.
20Chaycama ya’anchic-laycu Jesus yaycuycushanwanmi Melquisedec-
niipis puydi sasirdiiti wifiay simpripd caycun.

Jesusmi Melquisedecwan tincuycachisha

1Cay Melquisedecpi caycunactam ya¢hanchic: Salem malcap
mandaciinin, Suma Munayniyu Diospa sasirdiitinmi cala.

Paymi Abraham llapa mandaciicunacta llallilcul cutiydimushan-
man talipalcul allin cananpd mafacapula. 2Paymanmi Abraham
lluy waycamushanpi allinninta ¢huncapita jucta-cama uycula. Natac,
mé, “Melquisedec” ninan’a “Allincéllacta lulaycii mandacii” ninanmi.
Chayniitacmi “Salempa mandaciinin” ninanpis “Jawcallacta caycachi
mandacii” ninan. 3Natac pi taytan maman ni aylluncuna cashantapis
yachanchicchu nitac allaycuynintapis camacaynintapis. Tayta Diospa
chulinniimari wifiaypéa puydi sasirdiiti caycun.

4Licay-ari maynu-maynii¢ha cay Melquisedec cacula, ashta puydi
awquillunchic Abrahamla girra¢hu waycamushancépi ¢huncapita
jucta-cama mas allinninta uycunanpd. 5Levi cashta sasirdiiticunélla-
mari camachicuymannuy unanchasha capacun ¢huncapita jucta-cama
malca-masincunacta mafiananpi masqui Abrahampa milaynincuna
aylluncuna cayalcaptinpis. 6Natac Melquisedec’a Levi cashta mana
cayalpis Abraham ¢huncapita-cama jucta uycushanta ¢hasquilam.
Jinaman imaypis allinci¢hu cananpami niycula Dios limalicushan
nundatald canpis. 7 Yachashanchicniipis allin caycunapé niyciicd mas
puydimari, allin cananpi ¢hasquiciicipita. 8Natac Levi cashta mafi-
cunaca wafuciillam cayalcan. Melquisedecpitam ichd cawsayédpinuy
isquirbisha¢hu limayan. 9Chayniitacmi Abraham ¢huncapita jucta-
cama uycushanwan tantiachimanchic Levi cashtacunapis paywan lluy
uycapdcushanta. 10Chay uycunan-pacha masqui Levi cashtacunaca
manalé cayalcalpis awquillun Abrahampi milapdgmunanpé unancha-
$hafiam cayalcéla.

11Cay Aaronpa milaynin Levi cashta sasirdiitipam malcaca cama-
chicuycunacta ¢hasquiycapéacula. Sichush camachicuy nishanmannuy
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Aaronpa milaynincuna juchannéta rasunpa licaycachimachwan cala,
chayurad manafia¢h juc sasirdiiti Melquisedecnuy licalimunan can-
manfachu cala.

12Natac juc licchi sasirdiiticta caéhamul’a juc camachicuytatacmi
umunan. 13Pay limashanchiccdmari juc cashtapi. Manama pay cash-
tapi mayanllanpis sasirdiitinuy sirbilachu. 14Ya¢hashanchicniipis
Duyfiunchic Jesus’a Jud4 cashtapimi $hamula. Natac sasirdiitipita
limal’a Moises manam imallactapis limalculachu cay cashtapita.

15Cay nishanchicpi mastald tantialpunchic Melquisedecnuy juc
sasirdiiti yalamuptinmi. 16Pay manam4 muyula nunacuna sasirdiiti
cananpa camachishanpachu, sinu’a mana camacid cawsaypa munay-
ninpam. 17Paypimi cayniita niyan: “Melquisedecniimi wifia-wifiaypa
sasirdiiti am cayanqui”? nil.

18Chayura punta camachicuy juc-ldduman ¢hulaycusha cala pishi
callpa cayninpam, jinaman mana atipd$hanpam. 19Chay camachicuy
manamd yan’allapis allincdman muyuycachimélanchicchu. Chaymi
juc jatun allin alcayld $haycamun; chaypam icha Tayta Diosman
ashuycunchicla.

20Natac cay limalicuyca $haycaycachil ¢hulaycushaldmi. 21Juc
sasirdiiticunam ichd mana imallactapis shaycaycachil ¢hulaycusha
capacula. Cayhatacmi $haycaycachiywanld, cay nil: “Taytanchic $hu-
tinta $haycaycayachil’a manafia¢h cutichin’achu, ‘Melquisedecniimi
wifay-simpripa sasirdiiti am canqui’ nil”" niyan.

22Chayurd Jesusmi limalicuyta suma tacyalpachica.

23Jinaman, m4, chay juc sasirdiiticunacd achcaman milélalila
wafiucii-camélla capécul lulayninta mana camacalmi. 24Natac Jesus’a
wifia-wifiaypa calmi sasirdiiti cayninpis mana camaca. 25Chaytacmi
Diosman paypa ashuyciicunétapis wifia-wifiaypé allin cawsayc¢hu lluy
caycachin; wifiaypa cayaltacmi paycunapa imaypis mafacuyan.

26 Paynu suma puydi sasirdiitinchictamari munalanchic: juchan-
nita, mana mayanllapis ima niycunallanpis cayciita, chuyacta,
jucha-sapacunapita japachishacta, janay pachidcama juluycushactala
canpis. 27 Manamari cay punta puydi sasirdiitinchiccunaniichu.
Paycunid muyun-muyun quiquinpa juchanpitald jinaman malcap
juchancunapita yawarta uycii capacula. Jesusfiatacmi ichd quiquin
aychanta fiacaycaman ¢hulaycul juccunap juchanpi juc cutilla winay-
simpripa uycula. 28Rasunpa camachicuyca pishi callpa nuna puydi
sasirdiiticunallactam unanchaycun; fiatac camachicuypa ipanta
$hamii shaycaycachil limalicushancénatacmi icha unanchaycun
wifiaypd munayniyu chuya cé chulintala.

¢7.17 Sal 110.4. r7.21 Sal 110.4.
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Jesusmi mushii limanacuyta luldca

8 1Canan, m4, limashanchicpi mas puydinin caycunam: rasunpa
puydi sasirdiitinchic cayanmi. Chayniitac Sumi Munayniyiicdpa
alli-ladun¢hu ticuyanmi. 2Jinaman Taytanchicpa lulashan rasun
puydi chuyacéd¢hiimi yanapaycaméananchicpé cayan; rasun carpachii-
mari, manama nunacunallap lulashan carpalla¢hiifiachu.
3Llapa puydi sasirdiiti ¢hulaycusha cayan imactapis yawartapis
uycunanpimi. Chaymi Jesuspis imallactapis uycunan cala. 4Natac
cay pachélla¢hu quidacul’a manach sasirdiitichu canman. Cay-
¢hu’a camachicuymannuy ¢hulaycushacundmi uycunanpa cayalcan.
5Paycuna janay pachidc¢hu rasuncépa ijuylu llantuyllan-yupayéhiimi
sirbipdcun. Chaymari alawana carpacta lulananpéfia cacuyaptin
Moisesta ¢huncay-¢huncay nila: “Yan’al-ldtac mana lulanquimanchu
cay ulii¢hu licachishécétaniilla™ nil. 6Puydi Sasirdiitinchicpa lulay-
nin mas allin chay unay limalicuy¢hu luli sasirdiiticunapita mas allin
limalicuytald mas allincunawan tacyaycachimashanchicpimari.
7Rasunpa, chay unay limanacuy allin captin’a, manach cay juccita
limanacunan canmanchu cala. 8Natac nunacunié¢hu mana allinci-
llacta talilmi Diosninchic nila:
“Juc mushii limanacuyta Israelcundwan, Juddcundwan lima-
nacund muyun $haydmunmi.
9 Egiptop maquin¢hu cayalcaptin jululcul awquilluncunacta lima-
nacushiniichu manach can’a.
Paycuna limanacushdmannuy mana cawsapadcuptinmé ya’a
cachaycula.
10 Jinaman’a cay Israel nunacundwan limanacushéca $hamii timpu-
¢hu cayniimi can’a:
ya’ami camachicuynitapis tantiayninman ¢hulaycusha,
Shun’'unmanfiatacmi isquirbiycusha can’a.
Ya’ami Tayta Diosnin caycu$hd; paycunafiatacmi malca capacun’a.
11 Chayura manafiam malca-masincunactapis nuna-masincunacta-
pis ya¢hachinan can’afiachu ‘Taytanchicta lisilpuy’ nil.
Lluyfiamari uchuchédcunillapi ashta jatu¢hdcunidcama
lisipaman’a.
12 Juchancunacta pampachaycul manafiam imaypis yalpalcusha-
chu”* nil.
13Canan sumdta tantiaycaliy: Cay limanacuyta “mushii” niyal’a,
juccidtd mawcapafiam licayan. Chayurd latashcdwan mawcacd chinca-
nanpanamari cayan.

s8.3-5 Ex 25.40. :8.8-12 Jer 31.31-34.
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Alawana carpa cayniimi cala

9 1Canan m4, cay punta limanacuy¢hu camachisha cala ima-
nuypa ashuycunapdipis chayniitac alawana carpacta imanuypa
$halcachinapépis. 2Chay carpa jatun lacta curtinawan ishcayman
laquisham cala. Chay allaycunan punta cuartum “Chuya Sityu” nisha
cala. Chayc¢hiimi candiliruwan, Diosllanchicpa tanta ¢hulacunan
misaca tantantin cala. 3Chay curtinap pasaycuna ipa cuartuiiatacmi
“Sumad Chuya Sityu” nisha cacula. 4Chay¢hiimi iirupi luldsha insinsiu
mismichipdcunan jinaman’a “limanacushan babul” nishancépis cala.
Caypa lulinin¢hiimi winalila iirupi wacuy¢hu Mané nishan tantaca,
Aaronpa chillquimusha garutinpis, lumié¢hu ci camachicuypis. 5Natac
chay babulpa jandnin¢hiinatacmi “querubin” nishan anjilcundnu
luldshacuna Diospa suma cayninta camalachipacul llaquipayniyu
sityu nishanta llantulayalcéla.* Natac caypi manam lluychu cananpi
yachalpunanchic.

6Chaynu lluy cayaptinmi, allaycii cuartuman imaypis sasirdiiti-
cunaca yaycun lulaynincunacta lulapacunanpa. 7 Chay ipanc¢hu cé
cuartumanfatacmi ichd suma puydi sasirdiitilla watdc¢hiila juc cutilla
yaycun. Jinaman’a quiquinpa juchancunapitawan jinantin malcaca
mana tantial juchaculcdshanpita yawarta apacus$hatacmi yayculapis.

8Caycunapamari Chuya Ispiritu tantiachimanchic chay punta
carpa jinallald cashancamd rasun Suméa Chuya Sityuman yaycunapa
manald quichacacushanta. 9Caycuna cay timpucunallapdmi cama-
lachimanchic. Aw-ari, cay yawarcunactapis imacunactapis “ampami
nil” ¢hulaycushancunaca, chay uyciicundpa shun’unta chuyaman
manama licalichiyta atipalachu. 10Caycuna janallanchicpa lulaycuna-
llam cala: micuycunallapi, upyaycunallapi, allin chuya canapa
imaymana pa’acuycunallapipis. Caycuna bdlila juc mushiita Dios
tacyalpachinancamallam.

Uywacunap yawarninpita Jesuspam icha mas allin

11Natac canan’a puydi sasirdiitinchicpa Jesus $hamula allincunita
apaculculmi. Nunacunallap lulashan carpapita mas allinnin suma
rasuncdmanmi ¢haycula. Manamari cay pachd¢hu lulasha cécilla-
manchu. 12Manatacmi capishcunap, wicacunap yawarllanwanchu
yaycula. Sinu’a quiquinpa yawarninwanld Suma Chuya Sityuman juc
cutillam pasaypipa® yaycula wifiayp4 julaycaminanchicpi. 13Natac
tlirucunap capishcunap yawarninwan, malta wicacunap cafndsha uch-
pancunawan jucha-sapacundman méachipaycuptin’a janallan’a chuya

©9,5 Caypimi limayan Ex 25.18-22-¢hu. v9.12 pasaypipa: Waquincunac¢hu’a
“pasaypa” nipdcunmi.
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nishamari cala. 14Jesusninchicfiatacmi ichd wifiaypa cawsa Chuya
Ispiritup mana juchayu Tayta Diosman ucula. Chayuré imayniild¢ha
yawarnin chuyanchaycamanchic wafiuycdman apaycii $hun’unchicpi
cawsa Diosta sirbinapa!

15Caypamari Jesus cay mushii limanacuyta ishpichica. Wanuy-
ninpam punta limanacuy¢hu juchanchicpi julaycamanchic. Chayura
Dios ayacu$hancunaca wifiay simpri cé tiicdninchic limalicushanta
¢hasquiycunchicmari.

16Natac juc tistamintu lulacacunanpé tistamintu lulaciica
wafiushan tacyalpunanldmi cayan. 17 Chayura wanucuptinlami
tistamintuca tacyalpusha; cawsayaptinld mana callpayiildmi. 18Chay-
niitacmari chay punta limanacuytapis Moises yawarwanla lulachiyta
allaycula. 19-20 Jinantin malcéta Tayta Dios nishanta nilculmi isupu
ja¢haman puca millwawan pitwiycul challpuycula wicap yawarnin
yacuwan jucllachdshaman. Jinalcul camachicuymanpis nunacuna-
manpis chdchuycula: “Tayta Diosmi ‘Lluy caycunacta lulapacuy’
niydshunqui. Jinaman cay yawarwanmi cay limanacushanta
tacyalpachin” nishtin. 21 Chayniitacmi alawana carpactawan, chay-
¢hu lluy imapis sirbichicuna cénintinta yawarwan chéachuycula.
22Rasunpa, camachicuyca llapa imapis yawarwanld chuya caycunan-
pdmi mafian. Jinaman’a mayanpis chuya cananpé yawar mana
jichasha captin’a juchacuna manam pampachaycusha canmanchu.

23 Aw-ari, chay janay pachédchu cé rasuncépa litrdtullan cdcunaca
chuyanchana cala chaynu uywacunap yawarnincunawanmi. Natac
janay pachac¢hu quiquin rasuncété chaynu yawarcunallapipis
sumaninwanldmi chuyanchana cala. 24Chayura rasuncépa litra-
tun-yupaylla cd nunacunallap lulashallanmanchu Jesus manam
yaycula. Sinu’a quiquin janay pachdmanmi yaycula Tayta Diospa
flawpanin¢hu ya’anchicpa pudirninchic cananpa. 25Jesus’a manam
lulala chay puydi sasirdiiticunaniichu. Paycuni watan-watanmi
Sumi Chuya Sityuman jucpa yawarllanwan yaycapécula. Natac
Jesus’a cutipalcul cutipalcul ucunanpdchu manam janay pachdman
yaycula. 26 Chaynu canan captin’a cay pacha allaycushanpita Jesus
achca cuti¢h fiacaycunman cala. AShwanpa cay timpup camacaynin
muyuncunédéhu cay pachdman Jesus licalimula juc cutilla ucu$hanpa
juchacunacta chincachinanpdmi. 27 Mayniimi llapa nuna jucllacta
waflunapa chaypitd Dios cdraycaménanchiciia cayan. 28 Chayniimari
Jesuspis lluy juchanchiccunacta pampachédnanpa juc cutilla wafiula.
Natac yapa licalimun’a, manafiam juchacta licichu, sinu’a alcéinin-
cunacta salbafiam.
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Jesus uycushanca wifiaypami

1 O 1Chay camachicuy quiquin Dios janay pachd¢hu rasun

lulaycunanpa llantuynin-yupayllam; manamari quiquin
rasuncdchu. Chaymi imaypis jinalla watan-watan Diosninchicman
uycunanpa ashuyciicunita mana chuyanchaycunchu. 2Atipaptin’a
manafach jucha-sapactafachu licaculcanman, nitac yawarcunactapis
uycuyalcanmanfiachu. 3Ashwanpa cay lulaycushancunaca watan-
watan yalpalcachin $hun’'un¢hu juchancuna jinalla cashantam. 4Cay
capishcunap tiirucunap yawarnincuna $hun’unchic¢hu céa juchacunita
manama chincachiyta atipanmanchu.

5Chaymi cay pachdman Jesus shamul Diosta nila:

“Yawarcunactapis ni uycunactapis mana munalmi aychéta
lulaycamaélanqui.
6 Manamari juchancunapi uywacuna cafiaycu$hanpis imaymana
uycushushayquicunépis shun’uyquipachu cala.
7 Chaymi nilé: ‘Tayta Diosni, ya’api isquirbishayqui limashanman-
niimi cay¢hu cayd ampa munashayquita lulaycunépa’ v nil.
8Canan, m4, tantiayciliy cay punta nishanta: “Yawarcunacta
ni uycunacta nitac juchancunapi imaymana uycushushayquicuna-
tapis mana munalmari $hun’uyquipachu ni cala” nil. Caytam nin
masqui caycunacta lulaycédlinanpa quiquin camachicuy niyaptinpis.
9Chaypita: “Cayc¢hiimi cayd munashayquita lulandpd” nilam. Cay
nishanwan punta limanacuycéta jululculmi juc mushiita ¢hulaycun.
10Chay munashanmannuy Jesusninchic quiquinpa aychanta juc
cutilla wifia-wifiaypéd uycushanpam canan mana juchayiifia chuyan-
chasha caycunchic.

11Rasunpa, cay pachd¢hu puydi sasirdiiticunaca watalcul watalcul

chay lulaycunacta jinallam lulayalcan juchacunacta mana imay-

pis chincachiy atipayaptinpis. 12Jesusmi iché juchanchic-laycu juc
cutilla yawarninta winay simpripé uycul Tayta Diospa allinin-ladun-
¢hu quidacula. 13Chay¢hiimi alcayan ¢hininincunacta ¢haquinman
uyshuycachimunancama. 14Caynu juc cutilla uycushanwanmi Dios
japachaycushancunita winia-wifaypa chuyanchéla.

15Caynu cashanta Chuya Ispiritupis tantialpachimanchicmi cay

nishanwan:

16 “Tayta Dios cayniitam niyan: ‘Chay muyun nundcunamanmi
limalicu$héa caypi: camachicuynita umanmanmi ¢hulaycushé;
Shun’'unmanpis isquirbiycushami’ nil”.

17 Jinaman nilpunmi: “Juchancunapipis mana allin lulaynincunapi-
pis manafiam imaypis yalpalcushdfiachu” nil.

w10.7 Sal 40.6-8. x10.17 Sal 40.6-8.
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18Chayuré juchacunaca pampachésha cayaptin’a manafam jucha-
cunapi imallacta uycunanchicpis canfiachu.

Sasachacuycunaéhiipis tacyaycaliy

19Chaymi, chalapacii-masicuna, rasun Suma Chuya Sityuman,
quiquin Diosninchic cashanman, Jesuspa yawarninpa suma cha-
lapacii$hafa canan yaycuchwan. 20Rasun curtina céd quiquin
aychanpam cawsayta uycii mushii caminucta qui¢haycapamanchic
yaycunanchicpi. 21 Paymari Diospa lluy nunancuna¢hu suma puydi
sasirdiitinchic cayan.

22Chaymi Tayta Diosman ashuycunanchic llapan shun’unchicwan,
masisu chalapacuyninchicwan, tantiayninchicpis $hun’unchicpis
aychanchicpis chuya yacuwan-yupay lluy jinantin suma chuyancha-
$hafia. 23Natac “Diosta alcayciimi” niyanquimari. Chayur4 payman
jinallari masisu chalapaculcay; pay’a chalapacunam; limalicama-
$hanchicta lulaycun’ama.

24Chayniitac llapanchic cuyanacuytawan allin lulaycéata
lulaycuypita afanacu$hun. 25 Amatac amcuna juntunacuyta ca¢hayca-
pacuychu waquincuna chaynu yac¢hacédsha cayalcaptinpis. AShwanpa
Jesusninchicpa cutimunan cayllac¢hiina cacuyaptin’a callpancha-
nacuycushun mastalé canpis.

26Natac rasuncita tuquicta yac¢hayal juchacta pursipa jinalla
luldcunédpéd manafam juc canchu juchan-laycu ima uycunanpépis.
27 AShwanpa manchanash cidraycunan muyuncidwan, Diospa llapa
¢hininincunacta camacaycunanpa wifay simpri nina wald facayca-
llafiam alcayan. 28Natac émanachun Moisespa camachicuyninta
jalutaclicunédpa ishcay quimsa licdnin captin’a mana llaquipaycul
wafiuchina cala? 29Chayurd ¢émanachun mas-mas muéhuycuytalad
¢hasquiycunan Diospi $hamii chulinta jalutaciica, chay limalica-
mashanchic yawarninpa chuyaman muyuycachiméshanchiccéata
yan’al anlapa licdc4, jinaman llaquipaycii Chuya Ispiritucta paldca?
30Lisinchicmari chay “Ya’apam cutichiycuycd, tinciininmanmi
pagunta uycu$hd” nicita. Chayniitacmi nila: “Taytanchicmi malcanta
cdraycun’a™ nil. 31Rasunpa imaynu llaquim cawsa Diospa maquin-
man palpuy’a!

32Ma4, yalpapacuy rasuncita unay ¢hasquipacuptiqui émanachun
imaymana sasachacuycuna talcamuptinpis pasinsiawan tacyayca-
lilanqui? 33Waquinéhu’a lluypa puntan¢hiimi palasha, ma’asha
capaculanqui. Juccuna¢hu’a chaynu pasdcunéta fiacawshipacu-
lanquim. 34Carsil¢hu wi¢haldcunétapis facayta pasawshilanquimari.

v10.30 Dt 32.35-36.

El Nuevo Testamento en Quechua Wanca del Perd, 2da ed. © 2010, La Liga Biblica, Wycliffe Inc.



471 Hebreos 10, 11

Janay pachidc¢hu sumi ¢haniyu céniquicuna wifiaypd uywashayquita
yachapdculmé suma cushicuywanla llapa ima cdniquicunactapis
waycachiculcdlanqui.
35Chayurd caynu chalapaculcdshayquita mana caShanman
ama cutichipdcuychu; suméa-suma jatun allintamari apaycamun’a.
36 Nacaycuna¢hu masisu $haycapicunayquim Dios munashanta
lulaycul limalicushanta ¢hasquipdcunayquipa.
37Isquirbisha¢hu niyanmari:
“Caylla¢hiinam cacuyan; $Shamiica iam ¢hdmun’afia; manam
dimuramun’achu.
38 Natac allinpa ya’a licashdcunidmi chalapacuyninpa cawsan’a;
sichush ipaman cutiluptin’a manac¢h shun’iipdfiachu can’a” nil.
39Natac ya’anchic chay ipaman cutiyninwan wafiuyciman liya-
cédniichu manam cayanchic. AShwanpa chalapacuyninpa wifiay
cawsayta ¢hasquicunamari.

Chalapacii awquillunchiccunacta licaycaliy

1 1 1“Imatan-nila chalapacuy?” niydimanquic¢h. Chalapacuy, alca-
Shanchicta ¢hasquinapi siguracuymi; mana licashanchiccéita

rasun caShanta awniymi. 2Chalapacuyllanpamari unay awqui-
llunchiccunapis allinpa licaycusha capécula.

3Chalapacuyninchicpam tantianchic Tayta Dios jinantin pachéta
limayninpa camashantapis; aw-ari, licaShanchic’a mana licashanchic-
pimi shamula.

4Chalapacuyninpatacmi Abelpis mas allinnintald Tayta Diosman
uycula, mayurnin Cainpitd. Chaymi Tayta Dios ¢hasquiycul allinpa
licaycula. Natac Abel wafiishafia cayalpis chalapacuynin’a jinallam
limayan.

5Chalapacuyllanpatacmi Enoctapis wafiuyta mana lisichillal caw-
sayman pushaycusha cala. Cay pachachu cayaptinla Tayta Dios
allinpana licaycul pushacuptinmari mana talipdculafiachu.

6Rasunpa mana chalapacuywan’a Tayta Diospa Shun’unpa manama
cawsaycuchwanchu. Payman ashuyciicunaca chalapacunanchicmi pay
rasun cashantawan ashinincunacta uycunanman.

7Chalapacuyllanpatacmi Noépis ima pasanancunapépis Tayta
Dios ¢huncay-¢huncay niptin, manchacuywan barcucta ishpichila
aylluncunacta salbananpa. Chalapacuyninpamari jinantin pachitapis
caraycula; chaypatacmi allinpa ¢hasquiycushapis cala.

8 Abrahampis chalapacuyllanpatacmi Tayta Dios: “Cay malcayquipi
yaluy juc-ladu calu malcaman; chay¢hiimi tuqui allpacta ushayqui”

210.37-38 Hab 2.3-4.
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niptin may¢hu canantapis sumé mana yachal césucul licula. 9Cha-
lapacuyllanpamari Tayta Dios limalicushan allpaéhiipis jamapaciinu
chucllacunalla¢hu Isaacwan Jacobwan yachala. Paycunapis chay
limalicuyllactam ¢hasquipdcunan cala. 10Caynu cushisha yacéha-
pacula quiquin Tayta Dios sumé simintdsha lulashan malca¢hu
yac¢hapdcunanta alcapaculmi.

11 Chalapacuyninpatacmi Abraham awquishfia cayalpis walmin
Sara machiira cayaptinpis callpacta ¢hasquipdcula chulin cananpa
“Limalicaméca rasunpa lulaycun’am” nil. 12Chaymari cay nuna ulti-
munchiifia cayaptinpis limalicushanca lulacaciila milaynincuna
achca-achcaman uyllurcunidnuy lamar patan¢hu awishquicuninuy
milananpa.

13Chalapacuyalcal-ldmi cay lluy nunacunaca wafuculcédla. Mas-
qui Dios limalicushanta mana ¢hasquiyalcalpis calullapi licapdculmi
“Allin $hamusha cachun” nil awnipéacula. Chaymari “Cay pachdéhu
jamapaciillam, pasaciillam canchic” nil nipacula.

14Caynu nicunacé quiquinpa rasun malcanta ashishantam tantia-
chimanchic. 15Sichush yalamushan malcallaman pinsayalcaptin’a
cdsu canmancha cutipdcunanpd. 16 AShwanpam janay pachdéhu
juc suma allin malcapi wafiupaculcdla. Chaymari Tayta Dios mana
pin’acunchu Diosnin cayta; paycunapa juc malcacta alcayachinma.

17-18 Chayniitac Tayta Dios ya¢hapaycushan¢hu chalapacuynin-
pam Abraham listu cayéila japallan chulin Isaacllacta wafiulcachil
uycunanpa masqui “Isaacpam milayniqui Shamun’a” nil niyaptinpis.
19Waiiiicunacta $halcachimunanpé Tayta Dios munayniyu cashan-
tapis Abraham licalam. Chaymi chulin Isaac manald wafiuyaptinpis
wafitisShapi cawsamushactanuy Abraham ¢hasquiycula.

20Chalapacuyninpatacmi Isaacpis Tayta Diosta mafiacula imaypis
allin¢hu chulin Jacobwan Esatd capdcunanpa.

21Chalapacuyninpatacmi Jacob wanuypa patanchiifia cayal garu-
tinman masisucta chalapacuycul, Tayta Diosta alawaycul, Josépa
chulincuna allin caycédlinanpa mafacapula.

22Chalapacuyninpatacmi Josépis ultimuncéhiifia cayal, malca-masin
Israelcunaca Egipto malcapi julusha capdcunanta willacula. Chaynii-
tac quiquinpa tulluncunactapis imanapacunanpépis lluy nila.

23Chalapacuyninpatacmi Moises tuquish ifiachalla captin taytan-
cuna quimsa quilla pacaldchipédcula masqui Egiptop puydinin “Llapa
iflachacta wafuchiy” nishantapis mana manchacuycul.

24Chalapacuyninpatacmi Moisespis jatunfia cayal Egipto
mandéa Faraonpa chulinpa wawin nipdcunanta manafia muna-

«11.17-18 Gn 21.12.
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lachu. 25Juchacunac¢hu gustu caycunantéd Diospa malcan Israel
cashta-masincunawan cusca fiacay¢hu caytam munala. 26 Pay’a
“Diospi Salbaciicd-laycu fiacaymi mas allin jinantin Egiptop cénin-
cunacta uywaypitd” nilmi limalicushan $hamiicd¢hu shun’unpis
caycula. 27 Chalapacuyninpatacmi Egiptop mandéaninpa rabyacuy-
nintapis mana manchacul ayicula; Tayta Diosta mana licayalpis
licayd-yupaymi payta atiyta masta jicutdla. 28 Chalapacuyninpa-
tacmi Egiptopi libraculcananpépis fistachacula. Chayniitacmi llapa
Israelcuna puncunta yawarwan llusinanpépis nila chay wanuyta
apamiica mayur chulincunacta mana wafiuchinanpa.

29 Chalapacuyninpam Israelcunépis allpacta-yupaylla puca lamarpa
pasapéacula. Egipto atimiicundfatacmi icha pasdtuculcdmul anualcul
wafiuculcéla.

30Chalapacuyninpatacmi Israelcunaca Jericopa sircunta anc¢hish
muyun muyupayalcéllal cu¢hpéléchila.

31Chalapacuyninpam watica® anla walmi Rahabpis Jericoman
licapad 1i Israelcundta Diospa nunantanuy ¢hasquiycu$hanpa mana
uyaliclicundwan cusca ni wafnulachu.

32¢/Ima mastafiatd nishayqui? Faltanmancha timpupis willayca-
linacpd Gedeonpi, Baracpi, Sansunpi, Jeftipi, Davidpi, Samuelpi,
chayniitac Diospa puydi willaciicunapipis.

33Lluy paycuna chalapaculcdshallanpamari malcacunacta llallilcul
duyfiuchacaycélila. Malcacunactapis allinpam mandapécula. Tayta
Dios limalicushantapis ¢hasquipdculam. Micuypi wanuya liyuncunap
shimintapis wi¢haycélilam. 34Ninap caldaynintapis mana cashan-
manmi muyuycachila. Ispddawan wafiuchiciicunapitapis ayipdculam.
Chayniitacmi manafia callpan cayalcaptinpis callpacta ¢hasquiyca-
pécula; juc ¢hiniciinincunactapis mana-manactam ayichipécula.
35Chalapacuyninpatacmi walmicunaca waiiiinincunacta cawsayéta
¢hasquipécula. Natac juc nunacunacé supay-apachisham wafiupicula;
libraycusha cananta mana munapéculachu allin wihay cawsayca-
man ¢hipdcunanpdmari. 36 Waquincuné imaymana fiacachisham
capacula, palashacunam, asuticunawan law¢hasham, carsilcuna¢hu
cadinacunawan watidshacunam, 37 tamshdshacunam, sirriichuwan ish-
cayman witiiShacunam, ispadacunawan mu’ushacunamari capéacula.
Wicta cayta pasalmi atica¢hasha capécula capishpa uwishpa mill-
wancunallawan miidacaéhacaycilillal, imaymana pishipacuycunacta
pasashtin, llaquisha muylisha imal& canpis.

38Mana maycdman linantapis ya¢halmi chunydnincunac¢hu, ulu-
cunédc¢hu, machaycunalla¢hu uéhcucunalla¢hu pulipacula. Chaynu

©11.31 watica: “juc-juc umricunawan cacii walmi” ninanmi.
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suma allin nunacunéta cay pachidc¢hu cicunaca ¢hasquiycélinallanpa-
pis manam allinchu capécula.

39-40Masqui chalapacuyninpa Dios allinpa licaycuyaptinpis mana-
lami mayanllanpis limalicuyta ¢hasquiycapdculachu. AShwanpam
Tayta Dios juc allintald alcaycachimélanchic; ya’anchiccunallawan
cusca munashannuy cabal paycuna caycunanpamari.

Tayta Diosmi chulincunacta ishpiycachin

1 2 1Chayura caynu sumé achca-achca licdninchiccuna muytii-
lininchicéhu cayaptin’a atajayca¢haméninchiccunatawan,

¢héanaldchiméshanchic juchacta juc-ladumaniia cac¢haycul, jicu-
taycuywan puntaman lishun ¢hénanchiccama. 2Chalapacuyninchicta
allaycachi, tacyaycachi Jesusllanchicmanfari fiawinchicta ¢hu-
laycushun. Pay cushicuyta ¢hasquinanta licalmi curu$hcd¢hu suma
uyshuldchisha cayalpis imactapis mana ucul awantaycula. Chaypam
canan’a Tayta Dios cashancépa allinin-lddunéhu tdcuyan. 3Chayuré
jucha-sapacuna suma cuntraculcdshan Jesustari licaycéliy mana juc-
manyapacunayquipapis ni pishipapacunayquipapis.

4Natac amcuna juchacunidwan pilyayniqui¢hu manam yawarni-
quita jichaycapacunquildchu. 5Jinaman é¢lluyiachun un’aldlinqui am
chulincunacta Dios callpanchaycu$hunayquipé isquirbishanta, imat4?
Niyanmari:

“Taytayqui allinniquipd sumépa ishpiycachishushayquita ama
jamuyaychu, anyaycushuptiquipis jucmanyaychu.
6 Taytanchic cuyaycushancundtam sumaépa ishpiycachin; chulinpa
¢hasquishancunitam asutiycun”® nil.

7Chayuré fiacaycuna pasapacushushayquita allinniquipari
licaycéliy; Tayta Dios’a chulintaniimi uywaycéalishunqui. ¢Mayan
chulillacta allin cananpé taytan manatan sumaéta ishpichinchu?
8Natac lluy chulipis ishpiycachina cayaptin amcunacta jinallacta
ca¢haycdlalishuptiqui’a ishunéha cayalcanqui; mana¢hé chulinchu.
9Chayniitac uchuchélla cayal taytanchicta allinpa licayculanchic
sumadpa ishpiycachimaptinchicpis. Chaychun écawsayta uméninchic
taytanchicpa munayninman ¢hulacuycul-1a mana cawsaycuchwan-
chu amp4? 10Cay pachéchu taytanchiccuna tantiashallanmanniimi
ritullapd caminaycamilanchic. Natac Tayta Dios’a rasun allin-
ninchicpami ishpiycachimanchic, quiquinnuy sumé chuya caycunapa.
11Rasunpa ima ishpiycachiy¢hiipis sasam; manamé chayuralld cushi-
cuy canchu, sinu’a, nanacuyma. Chaypitam ichd chaymannuy allin
cayta, jawca cayta wayuycun “allinnipdmi” nil ¢hasquiyciicunépa.

¢12.5-6 Pr 3.11-12.
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12Chayuré uticisha maquiyii-yupaycuna, chucchuya ¢haquiyii-
yupaycuna, callpanchaculcay. 13 Ama-ari caminuyquiman yan’al
imacunactapis ¢hulayaychu mitcacacachishunayquipa. Sinu’a pishi
callpayqui allinyaycachisha caycuchun.

Tayta Diosta ama ipanchapécuychu

141 luywanpis jawca cawsaytawan chuya allin cawsaycéta ashiyca-
liy. Chaynu chuya mana cayal’a manamari mayanpis Taytanchicman
¢han’achu. 15Chayniitac quiquiqui-pulacuna licanacaycéliy Tayta
Diospa llaquipayninta mana ipanchapdcunayquipa. Ama-ari ¢hac-
¢hd mana allin ja¢ha chillquimiicinuy amcunac¢hu cachunchu. Chay
¢hacéhayninwancéhari achca nunacunap allin cawsayninta lluy
binindlun’a. 16 Nitac mayanniquipis anla juchacunacta lulayalcay-
chu, nitac Esaiipaniipis Diospi imactapis mana ucul cay pachillachu
$hun’un caydchunchu. Paymari wamaé chuli allin ¢hasquinancéta
ash micuyllapa uyciila. 17 Ya¢hapidcunquinama ima pasashantapis:
chay allin cayninta ¢hasquiyta munaptin masqui maynu-mayniipa
awc¢huptinpis manafiam césu calafachu.

18 Amcuna manama Israelcunéniichu ashuycapdmulanqui
yataycuna ni nina latayd ulumanchu, nitac tutapdmanchu, nitac
yanawyaya pucutaymanchu, nitac suméd waywamanchu, 19-20nitac
curnitillacta suma tucalpamiimanchu, nitac Dios limalpamiimanchu.
Chay “iCay uluman nunapis uywapis jaluycdmuptin’a tamshaywanpis
wafilichisham can’a!” nil nilpamushanta uyalilmari, manafia awan-
tayta atipal, mafaculcila masta manafa limalcamunanpé. 21 Chay
suma-sumd manchanash captinmari quiquin Moisespis “Suma ispan-
tdsham chucchucuya” nila.

22 Amcunafiatacmi ichd ashuycapdmulanqui Sion uluman, janay
pacha Jerusalenman, cawsi Tayta Diospa malcanman, sumaé cushi-
sha juntulayd walanganpi-walanganpi anjilcundman. 23Chayniitacmi
punta wama chalapaciicunépa janay pachic¢hu shutin isquirbisha
cdcdman, lluytapis cdraycaméninchic Diosman, allinman chu-
yanchaycu$ha nunancundman. 24Chayniitac mushii limanacuyta
ishpichi Jesusman, fiatac Abelpa yawarninpi mas allincunactalé lima
yawarninmanpis.

25Chaymi limapaméninchicta yan’al-latac jalutacuyalcanquiman.
Cay pachélla¢hu nishancita jalutaclicunidca mana ayiyaptinchun
¢janay pachépild niyamaptinchic ipanchélul’a ayiluchwan, ampé?

26 Chay timpu Diosninchic limayninwan cay pachdta sumimi $hasha-

412.21 Dt 9.19.
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chila. Natac canan’a niyan: “Canan yapam $hashachish, manafiam
allpdllactachu, sinu’a lluy janay pachantintafiam” nil.

27Cay “yapam $hashachishd” nishanwan tantiachimanchic lluy
camashancunaca $hashalcachil julii$ha canantam, mana cuyii
wifaypa cicunalla quidanantama.

28Chayurd ya’anchic mana cuyuli mandacuyta ¢hasquiycuyal’a
sulpidta suméami ucunanchic; Tayta Diospa Shun’unpanuy suma
manchacuywan llapan shun’'unchicwan alawaycu$hunpis. 29 Tayta
Diosninchic’a nina-yupay camacayciicimari.

Camacalpunépé caycunacta yalpapacuy

1 3 1Quiquiqui-pula wawi-cashanuy jinallari lluy cuyanaculcay.

2Chayniitac jamachiytapis ama un’apacuychu; chaypamari
waquincuna mana tantial anjilcunactald jamachipéacula. 3Chayniitac
carsilcd¢hu cicunita watucayciliy, quiquiqui carsilcaéhu caya-yupay,
chayniitac quiquiqui fiacéd-yupay flacdcunéitapis.

4Natac lluypis casaracushayqui limalicuyniquita ama jalu-
tacuyalcaychu. Ashwanpa chuyallacta caycachipéicuy. Natac
mansibaciicunitapis imaymana anla luldcunétapis Tayta Diosmi
caraycun’a.

5 Amatac illaycédllamaniia atipacuyalcaychu; ashwanpa capushu-
Shayquillawan jawca capicuy; Taytanchic niyanmari:

“Manam cac¢haycushayquichu nitac un’ashayquichu
6Chayura masisu chalapaculmi nichwan:
“Yanapaycaméni Tayté cayaptin’a manam manchaciichu.
¢Nunacunalla imandman’atd?” nil.

7Chayniitac Tayta Diospa limayninta willaycul caminaycalishiini-
quicunacta yalpaéhaculcay. Paypa lluy cawsaynin imanuy cashantapis
licaycul, chalapacuyninta atichipédcuy. 8Jesusninchic’a unaypis canan-
pis $hamiicunéchiipis wifia-wifiaypéa payllam.

9 Amatac imaymana iwisha mushiinuy cé yaé¢hachicuycundwan
aysachicuyalcaychu. Micunapad imaymana camachisha cdcunéta
atiycachishanchicnu’a, aShwanpa Diosninchicpa llaquipayninwan
Shun’unchic tacyaycachisha cachun. Chay micuycunacd manam ima
allintapis lulaycunchu. 10Ya’anchicpafiatacmi icha juc uycuna sityu
juc licchd micuywan cayan; chaypimé micunchic. Unay limalicuypa
alawana carpachu sirbi sasirdiiticundfatacmi icha chaypi micunanpa
ni cunsintishachu.

11 Chay puydi sasirdiiticunaca malcépa juchan pampachaycusha
cananpd yawartam apaycula chay Sumé Chuya Sityuman. Aychan-

e

nil.

¢13.5 Dt 31.6-8; Jos 1.5.  f13.6 Sal 56.3-4,9-11; 118.6.
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